
vočerna priloga deželnemu uradnemu časniku.
Izhaja vsak dan razen nedelj in praznikov ob 5. viri zvečer.
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Car igraj 8 k a konferenca.
Pozornost vsega sveta obrnena je ta trenotek 

v Carigrad. Poslaniki evropskih velevlastij sešli so 
Se ondi ter pričeli uže svoje delovanje. Lahka ni 
Daloga, katero jim je rešiti. Neb6 se je zadnji 
âs na Balkanu zopet zatemnilo in pogled v bližnjo 

P lodnost nikakor ni tako jasen, nego bi bilo 
želeti. Ko je  bil počil prvi glas, da so se odločile 
ey*’opske vlasti posredovati mej Turčijo in zjedi- 
njeno Bolgarijo, tolažilo je upanje politiški svet, 
(‘a se zahomatane zadeve na jugu srečno in v 
"■'»tkem času razvczljajo. A prvo zborovanje in 
Posvetovanje evropskih vlastij pokazalo je takoj, 
J*a stvar ni tako lahka, nego se je  v obče mislilo. 
Začetkom jemalo se je ozir samo na Turčijo in 
^°lgarijo, a kmalu prepričati se je  moral svet, da 
b°de računati pri tem tudi z zahtevami še drugih 
^'žav. Srbska in Grška oklenili sta se onega, to­
likokrat, naglaševanega načela o ravnotežji na bal­
onskem poluotoku in s tem postalo je vzhodno 
P la n je  bolj kočljivo in bolj napeto, nego kedaj 
Poprej

Trdi se, da so se evropski diplomatje v Cari- 
8''adu zaradi tega tako polagoma in počasi pri- 
Pfavljali na delo, ker so mislili, da se navdušenje 
oboroženih balkanskih državic kmalu poleže. Upalo 

je, da Bolgarska, Srbska in Grška ne bodo 
ni(>gle vzdrževati tolike vojske dolgo časa na no- 
^  in da se zaradi tega v kratkem same ob sebi 
V|,leJo v prejšnje svoje meje, oziroma, da jim za- 
0 1 zopet hrepenenje po razširjanji mej. V tem 
° z ii'U  se je evropska diplomacija motila. Žilavost 
J,JŽnih narodov, kojo je  uže tolikokrat morala ob­
čudovati zahodna Evropa, pokazala se je  tudi pri 
tej priložnosti v vsej svoji svežosti. Namesto da

Listek.
P r o It I e t a !

®uiuan Spisu! Emile Ricliobourg; po R Vilfanovi prede­
lavi prosto poslovenil Janko Leban.)

(D a lje .)

15.
In zopet so ginila leta.
Grofinja ni zapustila svojega gradu, niti ni 

z°Pet iskala svojega soproga, ki je  sicer bil uajveč 
un. potovanji. Od časa do časa si je  dala sporočati, 

k° se obnaša grofifi Gontran, ki je postajal 
Kmerom razuzdaniši t,er je bolj in bolj moralično 
Propadal. Nesrečnik se j 0 valjal v luži malo- 
"r>'luosti!
, časih je bil razuzdanec prim oran, da se je 

skr*val svojim upnikom po razupitih zakotnih krč­
m ah V takih slučajih plačal jo intendant gro- 
'ujin na njen ukaz dolgove malopridnikove. Grofič 
’0|itran prišel je potem iz nova na svetlobo, 

( 11 He je  še hujše, zapravljivejše in strastniše 
v,tfel v vrtinec razuzdanega živenja.

Tekom sedmih ali osmih let razdala je  bila 
^ofinja na tak način več kakor milijon!

bi bile Srbska, Bolgarska in Grška pričele raz- 
oroževati, kakor se je pričakovalo, oboroževale so 
se le še nadalje, in navdušenje, s kojim se je 
sprejemal in pozdravljal prvi klic na boj, ni se po­
leglo, temveč naraščalo od dnč do dn6. Bolgarski 
kuez izjavil je res, da se podvrže volji Evrope, 
a pri tem ne more prezirati volje svojega naroda, 
ki ga še vedno, kjer- in kamorkoli pride, pozdrav­
lja z ono ognjevitostjo kot kneza in vladarja obeh 
Bolgarij, kot oni usodepolni dan, ko se je zjedi- 
njenje Bolgarije z vzhodno Rumelijo dejanjsko iz­
vršilo. Srbija pa je po najnovejših poročilih še 
vedno pripravljena, odločno protiviti se vsaki, tudi 
še tako rahli zvezi Bolgarije z vzhodno Rumelijo 
ter smatrati tudi to, ko bi se knez Aleksander 
imenoval tudi le guvernerjem na mesto Krestičevo, 
kot uničenje onega ravnotežja na Balkanu, na ka­
terega se opira berolinska pogodba.

Tak je danes položaj. Praša se sedaj, kako 
mislijo postopati velevlasti v očigled obstoječim 
razmeram. To, kar se čuje o raznih stališčih, ka­
tere zavzemajo pri tem posamezne evropske dr­
žave, je dovelj čudno. Vidi se, kakor bi bile le-te 
hipoma zamenjale svoje uloge. Rusija, stara po­
kroviteljica krščanskih slovanskih rodov na Bal­
kanu in vstvariteljica samostojne Bolgarije, ki je  
bila v sanštefanski mirovni pogodbi odločila ji še 
vse širše meje, nego so ji dane sedaj po dovr­
šenem zjedinjenji z vzhodno Rumelijo, ta Rusija 
zahteva sedaj kategorično, da se vrnejo one raz­
mere, kakor jih je  bila vstvarila berolinska po­
godba. V prvem trenotku pozdravljal se je na 
Ruskem bolgarski ustanek simpatično, kakor dru­
gače pričakovati ni bilo, a komaj izrekel je  bil 
^Journal de St.-Ptbg.“, da si je  knez Aleksander 
izvolil „slab moment", uže mu je  pritrjevalo v

Grofič je  gotovo uganil bil, kedo je  skrivna 
ta rešiteljica, ki mu vselej pomaga iz uajveče 
s tiske; brez njene pomoči bi se uže davno bil sam 
umoril. A malopridniku niti misel ni prišla, da bi 
se materi zahvalil ali bi jo vsaj obiskal.

Mladi razuzdanec ni imel več čuvstva, ni po­
znal ne hvaležnosti ne sramu. Imel je samo še 
živalske nagone. Niti samega sebe ni več ljubil 
in le zadovoljujoč podlim svojim strastem, osvedo- 
čeval se je, da še živi.

Grof Bussičres je  bil uže nekaj mesecev zopet
v Parizu. Potovanje je bil opustil. Utrujen, potrt, 
hotel je  v domovini pričakovati smrti.

Nekega dne dobi grofinja pismo. Podpis je 
bil: „Grof Bussi6res.“

»Gospa grofinja!“ tako ji je  pisal soprog. 
„Mislim, da Vam moram naznanjati, da je  najin 
sin, grofič Gontran Bussieies, nehal živeti. Raz­
uzdanost njegova ga je umorila. Umrl je  vsled 
svojega malopridnega živenja, in hvala Bogu, še- 
dovelj rano, da ni mogel imena svojih pradedov 
nerešljivo omadeževati. Žalostno a resnično je : 
smrt njegova ni nesreča 1 Izvedel sem po tretji 
osebi, kaj ste storili Vi v zadnjih letih za-nj, od

tem skoro vse merodajno rusko časopisje, in ta 
misel, to prepričanje prodira v Rusiji od dne do 
dne v širše kroge. Iz tega, kako se izraža gori 
navedeni časopis, se da sicer sklepati, da tudi 
Rusija zoper zjedinjenje Bolgarije ničesar nima, 
ker se tu poudarja, da le trenotek, y katerem se 
je to zjedinjenje izvršilo, ni bil pravi; veuder to 
na stvari ne predrugači ničesar. Rusija za sedaj 
tega zjedinjenja še neče in to jedino je  sedaj 
merodajno.

Nasprotno vidimo Angleško, ono državo, ki je 
od nekedaj vse svoje moči uporabljala v to, da
se podaljša življenje hirajoči Turčiji, sedaj raz­
grevati se za zjedinjeno Bolgarijo. To je tem bolj 
čudno, ker na vladnem krmilu ob Temzi ne stoji 
več stari prijatelj slovanstva, Gladstone, temveč 
glavni nasprotnik vse njegove politike, Salisbury. 
Če bi bilo sploh mogoče, da bi bila Angleška in 
Ruska kedaj jedne misli, v tem slučaji dani so 
bili vsi pogoji v to, a videti j e ,  da se mogočni 
tekmovalki nikdar ne sporazumeti, da si interesi 
obeh držav vedno in povsod nasprotujejo in 
križajo.

Kar se tiče stališča, kojega bode imel po­
slanik naše države zastopati v Carigradu, pojasnil 
ga je v dokaj razumljivih besedah Grof Kalnoky 
v odgovoru na interpelacije, ki so se mu stavile
v ogerskih delegacijah. Iz tega odgovora je  raz­
vidno, da dogodki na Balkanu ne bodo dajali po­
voda, da bi se razrušila tricarska zveza. Dokaj ne­
zadovoljna znala bi biti Srbija s tem odgovorom, 
kajti tu izraženo je  dovelj jasno, da je Srbija za 
vsa eventualna podjetja sama odgovorna, in da bo 
sama imela nositi nasledke kakega nepremišljenega 
in prenagljenega koraka. Vender upamo za trdno, 
da Srbija v tem odgovoru našega ministra ne bode

takrat namreč, ko me je  njegovo obnašanje pri­
silo, da sem ga prepustil njegovi usodi. Ne meni 
ne Vam ni se posrečilo, da bi ga rešila."

„Smrt ga je  rešila sama. Ona je  šola za otroke 
in — za starše! Njegova smrt je milost, katero 
nama skazuje B og!“

Prebravši grofinja to pismo, zaprti se v črni 
svoj salon ter tam moleč prebije cel dan.

Drugi dan pa obleče služabništvo v gradu na 
grofinjin ukaz žalno obleko.

Štirinajst dni pozneje ustavi se voz, ki je 
prihajal iz Clamecy-a, pred gradom grofinjinim. 
Dva moža stopita z voza.

Bilo je neke nedelje.
„Počakajte naju v gostilni," reče starejši ko- 

čijažu. „Ako bi naju ustavljali na d’ Arfeuille-u, 
lehko se sami odpeljete po kosilu v Clamecy.“ — 
„Dobro, gospod!"

„Kako čudno mi je pri srci!“ opomni mlajši 
popotnik. „Srce mi bije tako močno, da se bojim, 
da mi poči."

„Ba ! Le korajžo, korajžo!" odgovori drugi, 
nasmehljavši se. „Saj nemaš ničesar bati se, pač 
pa upati!"



iskala povoda, da pretrga dosedanje prijateljske 
vezi z našo državo. Vladni krogi v Belgradu uvi­
dijo pač, v kako težkem položaji da je Avstrija v 
očigled dogodkom na Balkanu in na prijateljstvu 
naše države jim baje ne bo tako malo ležeče, da 
bi ga iz malenkostnih uzrokov razdirali.

Da se Nemčija pridruži zahtevi Avstrije in 
Rusije, o tem ni dvojbe, in z ozirom na to na­
dejati se je za trdno, da se z voljo teh treh držav 
mirnim potem rešijo stvari na Balkanu, želimo 
pa, da se ne rešijo samo za ta trenotek, temveč 
da se bistroumnosti evropske diplomacije posreči 
ukreniti take naredbe, da se red ondi ne skali 
zopet tako kmalu ter Evropa ne splaši spet v 
bližnji prihodnosti iz toli potrebnega jej miru.

Položaj na jugu.
V „Pol. Corr.“ se poroča, da so se v Črni 

Gori v slednjem času vršile obširne priprave za 
vojsko. Poveljniki, dobili so ukaz, naj se moštvo 
dobro oboroži. Kakor se čuje je uže 24 000 mož 
oboroženih z zadankami ter preskrbljenih s stre­
livom, handžari in ročnim orožjem ; razdelilo se 
je  med čete tudi uže mnogo zimske obleke. Vse 
te  priprave pa b o  se vršile in se vrše na skrivnem 
v Cetinji, vender je o teh pripravah v Skadru 
prav dobro znano, in od turške strani se nič ne 
zamudi, da jih kaj ne doleti nepričakovano.

Iz Carigrada pa se poroča: Črnogorski za­
stopnik Bakic, podal se je  pred kratkim v Yildiz- 
Kiosk, kjer je  bil sprejet ter je  sultanovemu ko­
morniku v imenu črnogorskega kneza izjavil, da 
se hoče č rn a  Gora mirno zadržati, čez tri dni bil 
je Bakič poklican k su ltanu , kateremu je dal 
jednako zagotovilo; sultan pa je kot odgovor za­
gotavljal, da bodo vlasti prejšnji položaj zopet 
uvele v vzhodni Rumeliji. Navzlic temu pa nihče 
ni tako kratkoviden, da bi ne vedel, da se Črna 
Gora takoj vzdigne, ko Srbija in Grčija pri­
čnete boj.

Iz A t e n  se poroča, da je Delyannis pri adresni 
debati se izjavil, da je  dolžnost Grčije pospešiti 
priprave. Grčija se ne bode plašila vojske za he­
lenske interese ter gotovo tudi častno zapustila 
bojišče. Pomorskemu ministru je  dovolilo 12 milijonov 
kredita. Turčija zbira čete v Epiru ter nakupičuje 
tam strelivo.

Preko Londona se poroča, da je  Grčija od­
govorila na noto velevlastij, da Grčija ne more 
zadeve smatrati kot urejene in mirne, dokler 
se jej vsaj ne prizna ona mejna črta v Epiru, 
katera se jej je prisodila po berolinski pogodbi.

Trgovinska in obrtna zbornica.
(Dalje.)

III. Gospod zbornični svžtnik Iv. P e r d a n  
poroča vsled dopisa vis. c. kr. deželne vlade z 
dne 17. septembra 1885, štev. 8898, o vprašanji,

»Grad je  v istini lep!“
»Ali ti nisem pravil? Samo bolj tih in bolj 

zapuščen se mi zdi, kakor navadno."
»V istini, mrtvaška tihota!"
„Kakor v grobu!"
»Meni je  prav mraz!"
„Nasmehljaj dobre grofinje te uže ogreje! 

Le pojdi!"
Leon je  sledil Gošu, ki je pri vratih pozvonil.
Kmalu pride odpirat belelas starček, ki je 

nosil žalno oblačilo in imel okoli roke črn pajčolan.
Grajski služabnik, ugledavši starejšega obisko­

valca, veselo klikne: »Naš marijonetar je til!"
»Ah, dobri gospod Bricard spozna me takoj!" 

odvrne Goš radostno.
„Jaz sem v istini, gospod Bricard, Jerome 

Goš, z dušo in telesom, s krvjo in mesom!"
»In zmerom ste veseli, kaj ne d a?“
»Da, vesel sem, kakor takrat, ko sem tu v 

gradu vsem budil veselje, celo gospe grofinji!"
»Govorili smo čestokrat o vas, Goš, ter ob­

žalovali, da vas ni nič več videti. Zmerom le žalost 
— to je  dolgočasno! Til ne govorim o sebi, saj 
sem uže star m ož; pa saj je  tukaj tudi več mladih

da-li pravica v izvrševanji trgovine z mešanim 
blagom obsega pravico, prodajati klobuke.

Po § 36 zakona z dne 15. marcija 1883, drž. 
zakona št. 39, se razsoja obseg obrtne pravice po 
vsebini obrtnega pisma. Ker zakon le gostilničar­
skim, krčmarskim in trgovinskim obrtim (§§ IG in 
38) določuje, kako daleč segajo njihove pravice, 
mora se v vseh druzih obrtili ravnati po pravilih, 
ki so bila uže pred izdanjem obrtnega reda ve­
ljavna, kajti v zmislu čl. III razglasivnega patenta 
za obrtni red odpravila so se le ž njim nezdružna 
starejša pravila.

V zmislu dvorskih ukazov z dne 20. avgusta 
1792, 17. marcija 1802, 13. septembra 180G, 
17. novembra 1812 in z dne 19. maja 1817 do­
puščeno je trgovinam z mešanim blagom prodajati 
vse blago, za katero ni treba posebnega dovoljenja. 
Po ukazu trgovinsko-sodne komisije z dne 20ega 
februvarija 1822, štev. 259, po gubernijalnem ukazu 
z dne 1. marcija 1822, štev. 2481 (zbirka pro­
vincialnih zakonov 4. knjiga 1822, štr. 58), ob­
segajo trgovine z mešanim blagom neomejeno trgo­
vinsko pravico za vse za trgovino neizključeno 
blago. V zmisli tega ukaza imajo tudi pravico za 
razpošiljavno in uaročilno trgovino. (Kopetz, av­
strijski obrtni zakoni, I. knjiga, § 103, na Dunaji 
1829; — Stubenrauch, upravni zakoni 1856, II. 
knjiga, § 503).

To n čelo se potrjuje tudi v § 38 obrtne no- 
vale, ki določuje, da obsega prijava za trgovinsko 
obrt pravico, trgovati z vsem v svobodnem pro­
metu dopuščenim, ne posebnemu dopustilu pod­
vrženim blagom, ne da bi se omejevala pravica 
na določeno blago ali na določeno vrsto blaga.

Prodajanje klobukov tedaj ni podvrženo po­
sebnemu dopustilu, posebnega privoljenja za to ni 
treba, mora se torej tudi odsek izreči, da trgovci 
z mešanim blagom smejo prodajati tudi klobuke, 
ne da bi jim bilo treba za to pridobiti si posebne 
pravice.

Odsek torej predlaga, spoštovana zbornica naj 
se izreče v zmislu tega poročila.

Predlog je  bil vzprejet.
IV. Gosp. zbor. svetnik Karol L u c k m a n n  

poroča o dopisu koroške trgovinske in obrtniške 
zbornice, zadevajočem od 1. oktobra 1884 veljaven 
zakon o davku od žgaujarenja.

Po tem zakonu se je odpravil povprečni ter 
uvel davek od pridelka.

Malim, takozvanim kmetijskim žganjarnicam, 
dovoljuje zakon izjemno, da jim dopušča namreč 
do neke določene mere še nadalje povprečnino, 
in da bi jih ščitil premoči včlikih tvornic, zagotav­
lja kmetijskim žganjarnicam vrhu tega še 25 % 
do 50°/0 popuščaja na davku.

Ne gledč na to, da zakon natanko označuje 
kmetijske žganjarnice, stavi jim § 27. natančne 
mere, določujoč, da mora površje njiv, travnikov

ljudij, ki bi radi bili malce veseli. Ste li prinesli 
svoje marijonete saboj?"

»Ne, ljubi gospod Bricard. Prišla sva le slu­
čajno mimo. In, ker je  gospa grofinja bila zmerom 
tako prijazna proti meni, mislil sem, da storim 
prav, če jo s to priložnostjo obiščem."

»Tedaj nemate sabo malih svojih možicljev? 
Sicer, da ste jih tudi saboj prinesli, bilo bi zastonj. 
Kajti zdaj ne mislimo na veselice v gradu, in 
gotovo ne bi bili smeli vršiti svojih iger."

Goš prebledi.
„Moj Bog!" zakliče ves v strahu. »Vi nosite 

žalovanje. Bi li bila gospa grofinja. . .“
„0 , hvala Bogu, naša ljuba gospa grofinja 

je  prav zdrava."
»Ah, zopet laže dišem!" pravi Goš ter vzdihne, 

kakor da mu je padel kamen od srca.
Leon je  molčeč poslušal; obhajali so ga isti 

občutki kakor njegovega rednika.
„Po kom nosite žalovanje V“ povpraša Goš.
»Po gospodu grofiči Gontranu Bussičresu, 

edinem sinu gospe grofinje."
„0  moj Bog!" deje Goš, „kako hud udarec 

za blago dobro gospo!“

in pašnikov — izjemno gozdi — meriti pet hek­
tarov na hektoliter drozgaličnega prostora.

Ta določba velja kmetijskim žganjarnicam pri­
držujočim povprečni davek.

(Dalje prihodnjič.)

Politični pregled.
A vstrijsko-ogerska država.

Večina evropskih listov bavi se z vprašan jem , 

kako se bodo izrekla k o n fe re n c a  gledč vzliodno- 
rumelijskega vprašanja. Najbolj je razširjeno mnenje« 
da konferenca določi, naj se uvede prejšnji po- 
ložaj. Nastane pa vprašanje, kaj bodo rekli na to 
Bolgari, bodo li voljno in mirno uklonili se iz- 
reku konference? In  to vprašanje gotovo ni tako 
priprosto, kakor bi si kedo mislil.

T rž a š k i  namestnik zaukazal je nove volitve 
za mestno zastopstvo. Volitve vršiti se imajo od 
30. novembra do 13. decembra.

V h rv a ts k e m  saboru sprejelo se jo poročilo 
o računih sabora za 18S5. 1. in kouečni računi 
avtonomnega budgeta z leta 1883. — Subotič in- 
terpeloval je vlado, če je zakon gledč Srbov pred­
ložila v sankcijo.

O g e rs k e  delegacije so za nekaj časa pre­
nehale s svojimi razpravami, ker je večina dele- 
girancev in ogerski ministri podali se v Pešto, da 
se udeležijo zaključenja deželne razstave. Odseki 
se snidejo v četrtek zopet; sicer pa so odseki s 
svojimi predlogami uže skoro gotovi. Prihodnja 
vkupna seja se vrši v petek.

Tuje dežele.

Članovi nove f r a n c o s k e  zbornice so po svojem 
stanu tako-lerazdeljeni: 35 zdravnikov, 23 kmetoval­
cev, 18 inženirjev, 28 sodnikov, G lekarjev, 40 časni­
karjev, 8 bankirjev, 20 učiteljev, 20 bivših oficir­
jev, 3 duhovniki, 8 diplomatov, 9 delavcev, 70 in- 
dustrijcev in trgovcev itd. Okolo 100 poslancev je 
bogatašev, kateri se ne bavijo z nikakim po' 
sebnim poslom.

F r a n c o s k i  ministerski Bv6t je  sklenil, d# 
se zbornice skličejo v 10. dan novembra. Pred' 
sednik Grčvy želi, naj bi obe zbornici kot kongres 
še pred Božičem, dne 21. ali 22. decembra, volili 
predsednika.

Nekateri ru s k i  listi izrekajo so kaj nepo- 
voljno za Bolgare. »Journal de St. Peterbourg" 
z vso odločnostjo zahteva, naj vender Evropa 
resno poseže vmes na jugu, predno se ne prelije 
kaj krvi, kar bi bilo silno sramotno za človeštvo; 
zgoditi pa bi se moglo kaj takega ob zdanjem 
sovraštvu med Bolgarijo in Srbijo. Ta list odločno 
zahteva, naj se uvede prejšnji položaj, ker Aleks­
ander ni držal svoje obljube, je  po sili hotel 
uresničiti zjedinjenje ter narodu prikrival pravi 
položaj.

O K a ro lin š k e m  vprašanji se poroča, da je 
papeževa odločitev uže gotova ter da se v kratkem

»No, no!" odvrne služabnik, „med nami te- 
čeno: grofiča baš ni škoda. Sicer ga gospa gi'°' 
finja skoro ni poznala. Prišel jej ni nikoli pred 
oči. Pa bil je vender njen otrok! In potem je  tudi 
to trdo, da ni nobenega več tu — nobenega sin«) 
nobenega dediča! In toliko milijonov ostane —' 
za koga li?  To ve sam Bog!"

»Res je  žalostno, dobri Bricard! Ali m islih  
da naju gospa grofinja ne sprejme?"

»To ni mogoče, ljubi moj Goš."
»In zakaj ne?"
»Ker je  ni doma."
Goša jo ta  novica jako poparila.
»Tako! Tedaj jo ni doma?" klikne.
»Še-le včeraj je  odšla."
»Ali dolgo izostane?"
»Toga sam ne vom. Mogoče, da se 

treh ali Štirih dn eh ; mogoče tudi še-le v 
mesecih."

»Ali no veste, kam jo šla?" . „
»To pač vem. Gospa grofinja je  šla y
»In ali ni pustila tu svojega naslov« <*
»Se-ve-da!‘‘
„Mi li ga morete da ti?"



izroči poslanikom. Papež odločil je  tako, da sta 
°be stranki z rešitvijo Karolinškega vprašanja za­
dovoljni.

V Pariz prišla je deputacija A rm e n cev ; 
sPl'ejel jo je  minister -za vnanje zadeve. Deputa- 
C|ja ga je prosila, naj bi se Francija potegnila za 
Armence, če bi se vlnsti posvetovale tudi o dru- 
"fi|n nego bolgarskem ozemlji. Freycinet je vender 
"'•govoril, da se vlasti zdaj hočejo posvetovati 
sam° o bolgarskem in vzhodnorumelijskem vprašanji

Razne vesti.
—  ( V. č o s k i h  s e m e n i š č i h )  š tovilo nom ških 

bogoslovcev vodno linij m io m a: v nolroiri som enišči je  
izmed 7 4  gojencev 71 Čehov 3 Nem ci.

—  ( R o p a r s k  n a p a d  n V ^ o l o z n i č n e n l  v o z u . )  
Iz Bruslja so poroča: Prod nekolikimi dnovi peljal se  
jo v vozu prvo vrste tukajšen tovarnar po želoznici v 

Pariz. Km alu ko jo bil vstopil v voz, pridejo še štirje  

njemu neznani možje za njim. Vsedejo so k m izi ter 

začno igrati, a ob jodnom s ilit i  tovarnarja, da naj pri- 
sodo k njim  ter z njim i igra Ta pa se zahvali za 
Ponudbo. Čez nekoliko časa potogno tovarnar svojo 
zlato uro iz žepa, da bi videl, je  li vlak kmalu pride 

do bližnje postajo Ta tronotek porabi jeden ptujcev, 

(lil plane nanj ter mu skuša iztrgati uro iz rok. Ko so 

tovarnar nokoliko brani, skočijo šo drugi trije nanj in 

Pnčiio se hud boj N apadeni bil in tolkel je  na vso
okolu sebe ter prizadeval si priti do jerm ena, da 

*» bil z zvoncom poklical na pomoč, a lopovi odrivali 
80 ga v stran tor so ravno nam oravali, vreči ga  skozi 

°bno, ko pride mimo kondukter, in jim  prepreči zlobno 

nakano Joden napadovalcov skoči na to z voza tor 

hboži, drugo tri pa so jo posrečilo prijeti in so se pri 

M  postaji izročili sodniji.

—  ( D o b r o  z a v r n i l . )  Za časa, ko je na Fran- 

c°skem im el m inister Colbert finančno upravo v rokah, 
b'i° je nokedaj nastalo, in sicer doloma zaradi vojsko, 
deloma zaradi slabo letine, veliko pomanjkanje denarja. 
Vslod tega so z lasti kraljevi ljubljenci zelo nadležno 

Pritiskali h državni blagajnici tor zahtevali svojo plačo. 

^ ed temi pa jo bil najbolj siten kraljovi pevec B o- 
»ardi, ki je s  s vojo pohlepnostjo celo m irnega in 
''todnokrvnoga Colberta spravil v nejovoljo. Ko se je 
'iocega (i,1(5 ZOpot, gn el do blagajnice ter brezobzirno 

°drival premnogo okolu blagajnice zbrano udovo in  

r°vno uradnike spodnje vrste, odvrne mu Colbert na 

"Jogovo zah tev o : „Mi je  prav žal, da mi ni mogoče 

vstreči vaši želji. Jaz moram plačati prej onim , ka- 

bor‘ j o k a j o ,  potem še  le pridejo na vrsto oni, kateri

P o j e j o . "

-— ( D v o u m n o . )  Nekomu starem u skopuhu in 
°dornbu sanjalo se je  po noči, da jo prišel nokedo v 

nJ®govo sobo, da bi ga  okradel. V es razburjon skoči s 
Postelje in začne k licati h išnika Ta pride, a vso za- 
®todovanjo tatu bilo je  zam&n. To bojazljivem u stiskaču  
° i šlo  v glavo in je v jodno mer trd il: „ Čisto za

»Hočete li iti v Pariz, Goš?“
»Jutri zjutraj bova s tem gospodom tam.“ 
»Potem najdete gospo grofinjo v Rue Belle- 

"hasse, v palači Bussieresovej.“
»Hvala lepa, gospod Bricard, hvala lepa!

uko. In zdaj oprostite za nadlego!“
»Kaj? Tako pač ne odidete. Stopite v grad,

*a se malo okrepčate. In tudi mladi ta  gospod!“ 
, »Ne, hvala lepa, midva nisva ne trudna, ne 
a;ha. Pa drugikrat! Z Bogom, ljubi gospod Bricard.“ 

Goš in Leon sta jedla v gostilnici. In drugo 
Jutro bila sta zopet v malem stanovauji v Rue
buiinte Genevičve.

Ob re^e Leon Gošu: »Premislil sem se 1
b'jubil sem ti, da te spremim v grad d’Arfeuille- 

 ̂ '• Pa boljše je, da ideš v palačo Bussičresovo
ker grofinjo poznaš. Dovolila je  sicer, da me

j^ eS jej predstaviti, a v gradu, ne pa v palači.
( Uj b> jej sicer imel povedati? Nič! ,Vaš sin je 

°*'da moj oče‘, bi rekel morda ti. Pa kje li so 
"kazi? Spomin na grobu! Jaz sem in ostanem 
Jec. Ti jej imaš samo te papirje izročiti, ki so 

"Jeni In mislil bi celo, da bi bilo najbolje, da o 
eni niti ne omenjaš. Sicer bi so stvar dozde-

gotovo mora biti jodon hudobnež tu k aj.11 — „Jaz no­
benega, razen vas ne v id im ,11 odgovori na to hišnik.

— ( T r i j e  a n g l e š k i  p r e g o v o r i . )  Trije žive  
mirno tedaj, kadar dveh doma ni. —  Ičedor v na- 

dah živi, p leše brez godbe. —  Žensko zam olče, kar ne 

ved<5.

Domače stvari.
— (N j . v o l  i č a n s t v  o p r e s  v i t l  a c e s a r i c a )  

pripeljala so jo včeraj zvečer ob 7 . uri 3 minuto zvečer 
s posebnim  dvornim vlakom v Ljubljano. Vlak postal 
jo 15  minut; mod tom jo spremstvo zaužilo nokaj jedij 

v čakalnici prvega razreda. O ficijolnega sprojoma 

ni bilo
—  ( K a n o n i k  g o s p o d  dr.  A n d r .  Č e b a š e k )  

imenovan jo škofijskim komisarjom na srodnjih šolah za 

voronauk.
—  ( D u h o v e u s k e  s p r e m e m b o )  Gosp. Andrej 

K a r l i n  pride kot kaplan k sv. Jakobu v Ljubljani
—  ( P r i  m e d n a r o d n i  r a z s t a v i  s a d j a  i n  

z o l e n j a d i  v B u d i m p e š t i )  dobila sta  včliko raz­

stavno svetin jo: Cesarjevič Rudolfovo sadjarsko društvo 

v Št. Juriji na juž. železnici in K inotijska družba 

kranjska v Ljubljani.

—  ( O k r a j n a  u č i t e l j s k a  k o n f o r e n c i j a  z a  
u č i t e l j e  l j u b l j a n s k o  o k o l i c o )  bodo dne 11 . no­

vembra t. 1. dopoludne ob ]/a 1 0 - uri Pri sv - Petru v 
Ljubljani. Dnevni red obsega: 1 .) Volitev dveh zapis­
nikarjev. 2 .)  Opazko c. kr. šolskega nadzornika o nad­
zorovanji šol. 3 .)  Domači okraj naj se  z učenci po­
govori in na šolski tabli grafično predstavi. 4  ) Nam en

in korist poduka o gospodinjstvu, kako naj se dotična

učna tvarina, ki je  v § 79 . šo lskega in učnega reda 

označena, na pojedine višje dekliško oddelke umno raz- 

doli, in kako bi so dalo o tem doloma v zvezi z roč­

nim i deli poučevati. 5 .)  U čne knjigo za 1. 1 8 8 5 /8 6 .  
6 .)  Poročilo o okrajni učiteljski knjižnici. 7 .)  N asveti, 
tikajoči so nakupa novih podagogičnih knjig. 8 )  Vo­
litev  knjigarne kom isije za 1. 1 8 8 5 /8 6 .  9 .)  V olitev  

sta lnega  odbora okrajne učiteljsko konference. 1 0 .)  Sa- 

m ostalui predlogi.

—  ( R a z g l a s  o b l i g a c i j  k r a n j s k e  z e m -  
l j i š n o  o d v e z e , )  ki so bile 31  oktobra 1 8 8 5  iz-  
srečkane s kuponi il po 5 0  gld. š t  1 1 0 , 2 3 0 , 2 6 5 ,  

3 1 7 , 3 2 1  in 3 9 4 . i! po 1 0 0  gld. št. 8 3 3 , 8 8 7 , 1 0 2 2 ,  

1 0 2 6 , 1 1 1 8 , 1 5 7 8 , 1 7 9 9 , 1 8 7 8 , 1 9 4 0 , 2 0 2 7 , 2 1 0 1 ,

2 1 7 7 ,  2 2 1 1 , 2 2 9 8 ,  2 3 2 9 ,  2 4 2 1 ,  2 4 7 9 , 2 6 0 1 , 2 9 5 5 ,
3 0 2 6 ,  3 0 3 3 ,  3 0 9 5 ,  3 1 3 8 , 3 2 0 9 ,  8 2 1 3 ,  3 2 3 0  in 3 2 3 1 .  

h , po 5 0 0  gold. štov. 7 0 , 1 2 7 , 1 8 4 , 2 2 9 , 2 6 1 , 3 4 7 ,  
3 9 7 , 4 0 1 , 4 7 4 , 4 9 1 ,  7 0 9 ,  7 5 1 , 7 7 1 ,  7 9 6 , 8 0 1 , 8 0 6  

in  8 2 8 , ii po 1 0 0 0  g ld . št. 6 4 , 4 7 2  5 1 1 , 5 4 7 ,  6 1 3 ,  

6 3 0 , 6 8 4 , 6 8 5 , 6 9 3 , 7 5 7 ,  7 6 8 , 8 1 5 ,  8 6 2 , 8 6 5 , 1 1 0 1 ,  

1 3 0 9 , 1 3 5 0 , 1 5 5 6 , 1 5 6 0 , 1 9 3 1 , 2 0 6 7 , 2 0 7 8 , 2 0 7 9 ,

2 1 0 7 ,  2 2 3 9 , 2 2 6 3 ,  2 3 0 5 , 2 3 1 4 , 2 3 8 2 ,  2 3 8 4 ,  2 4 3 1 ,

2 4 5 8 ,  2 4 6 8 ,  2 4 9 3 ,  2 7 1 5 , 2 8 8 4 , 2 9 4 0 ,  2 9 6 0 , 2 9 6 2 ,
2 9 7 7  in 2 8 7 9 .  il po 5 0 0 0  gld. št. 2 4 7 , 3 7 1 , 4 0 0 ,
4 0 3 , 4 1 6  in 4 2 8 . L itt. A. št. 3 7 0  v znosku 10  0 0 0  gld.

vala, kakor da bi oba hotela kaj zahtevati. Jaz 
nimam pravic, nočem ničesar! Slučaj me je spra­
vil na svet, slučaj naj naredi z mano, kar mu 
drago. Jaz sem usodi igrača; ona me bo gotovo 
uničila. Naj b o ! čem preje umremo, tem preje 
nehamo trpeti! Nekoliko časa sem mislil, da je 
za-me še prihodnost, s reča! Bila je  neum nost! 
Grofinja bi me lebko naredila bogatega. Pa kaj 
mi pomaga bogatstvo ? Ali more ona, ki jo lju­
bim, postati kedaj moja žena? Saj ne smem niti 
na-ujo misliti; pozubiti moram njo, ki je tako 
dobra, tako lepa, tako m ila! Hči je Jean Re- 
nauda, morilca mojega očeta !. . .  Ne, jaz ničesar 
ne zahtevam, Goš, ljubi moj oče, nič, prav nič! 
Bolje je, da se izogneva temu, da bi morala milo- 
dar zavrniti !1‘

,,Otrok moj,“ odgovori Goš, ,,jaz hočem le to, 
kar sam hočeš. Pojdem tedaj sam v palačo Bus- 
sičresovo. če  bo pa grofinja o tebi govorila, moral 
ji bodem vsekuko dati odgovor!“

»Dobro. Pomni pa in povedi jej, da jaz ni 
česar ne zahtevam !“

In tako je stari Goš sam šel v palačo Bus- 
sičresovo. (Daljo prihodnjič.)

L itt. A . štev. 3 7 1  v znesku 10  0 0 0  gold. L itt. A. 
štov. 1 0 4 7  v znesku 1 0 0  gld. L itt. A. štev. 1 1 8 3  v 

znesku 1 4 2 0  gld. L itt. A. št. 1 3 5 6  v znesku 2 0 0  gld. 

L itt. A. š t  1 4 8 5  v znosku 5 0  gld. L itt. A. š t . 1 5 0 6  

v znesku 1 0 0 0  gold. L itt. A. štev. 1 5 6 1  v znesku  
4 0 0 0  gld. L itt. A. št. 1 5 8 9  v znesku 2 0 0  gld. L itt. 

A. št. 1 6 6 4  v znesku 5 0 0 0  gld L itt. A . štev . 1 8 0 0  
v znesku 7 2 0 0  gold. L itt. A . štev . 1 8 2 2  v znesku 

5 5 0 0  gld. L itt. A. štov. 1 8 3 2  v znesku 1 2  3 4 0  gld. 
L itt. A štev. 1 8 3 3  v znosku 6 4 0 0  gold. in L itt. A. 
št. 1 8 2 7  v kapitalnem znesku 2 4  1 3 0  gld. z izsrečka- 

nim delnim  zneskom 2 4  0 9 0  g ld . ; neizsrečkani znesek  

4 0  gold. so bode pa s pobotanjem kapitala v gotovini 
izp lačal.

Omenjene obligacije se bodo v izsrečkanih kapi­
talnih v avst volj. po šostih m esecih od dnova sroč- 

kanja po predpisu postavnih pravil v g o to v e n f denarji 
pri kranjski dožolui blagajnici v Ljubljani plačevale, 
katera bo tudi neizsrečkani znesek 4 0  g ld ., litt. A. ob­
voznico št. 1 8 2 7  z 2 4 1 3 0  g ld ., s srečkanim delnim  

znoskom 2 4 0 9 0  g ld ., s pobotanjem kapitala v gotovini 
izp lačala. Zaduje tri m esece pred zapadnim  obrokom 

zamonjujo (skontira) deželna blagajnica v Ljubljani iz-  

srečkane obligacijo, kakor tudi vse kupono kranjske

zem ljiške odveze proti 4 ° /0nem natančno po duevib 

zračunjonem odbitku na korist zaklada kranjsko zem ­

ljiško odvoze. Razen om enjenega se še  to naznanja, da 
so lastnik i sledečih  uže poprej izsrečkanih obligacij še  
niso og lasili za p lačilo , in s icer : s  kuponi št. 2 6 0 ,  
2 9 6  h 5 0  g ld .;  št. 10 , 2 9 , 1 3 7 , 3 1 4 , 4 8 1 , 6 2 4 ,
8 6 6 ,  8 8 9 , 9 3 5 , 1 0 4 5 , 1 1 9 2 , 1 2 4 3 , 1 4 2 1 , 1 7 2 9 ,
1 7 5 7 ,  1 7 8 0 , 1 9 2 9 , 2 9 5 6 ,  1 9 5 8 , 1 9 9 7 , 1 9 9 7 , 2 0 1 7 ,
2 1 4 7 ,  2 2 7 1 ,  2 4 4 5 , 2 6 2 9 ,  2 6 6 9 ,  2 6 9 5 , 2 9 3 6 ,  3 0 2 9 ,

3 0 3 o ,  3 2 0 2 ,  3 2 0 3 , 3 2 0 4  h 1 0 0 0  gld  ; štov. 1 6 7 ,

6 5 5 ,  7 2 9 . 8 1 9  h 5 0 0  gld ; štev. 2 5 0 , 2 9 6 , 5 7 0 .

8 5 7 , 8 7 0 ,  9 9 2 , 1 2 1 5 , 1 3 6 6 , 1 6 6 9 , 2 2 6 5 ,  2 2 7 9 ,

2 5 3 9 ,  2 5 7 6 ,  2 6 9 0  z delnim zneskom 7 6 0  gld. in s 

konečnim ostankom 2 4 0  g ld ., in št. 2 8 7 6  a 1 0 0 0  gld ; 
litt. A . št. 1 5 1 4  za 5 0 0  g ld .;  litt. A. št. 1 8 0 7  za 
1 0 0 0  gld. Ker po nastopu za izplačanje izsrečkanih  
obligacij odločenega časa pravica na plačevanje obresti 

odpade, se toraj lastnik i navedenih obligacij opominjajo, 

naj se  oglasijo za izplačanje kapitalnih zneskov ter se 
bodo obresti, koje bi jih  priviligovana c. kr. avstrijska  
narodna banka na kupone iz dobo po nastopu za izp la ­
čanje kapitala odločenega časa izp lačala, pri izplačanji 

kapitalnega zneska obligacij odtegnile.

—  ( R o p a r j i )  napali so dnč 2 5 . m. m. zvečer 

družino posestnika M artina Papeža v Tolstem  Vrhu na 

Štajerskem . Ko je  zvečer družina (sedem  oseb, in  med 
tem i trije h lapci) ravno m olila večerno m olitev, stopi 

v sobo pet močnih mož s črnim i obrazi, v rokah pa je  

vsak im el nabasan samokres. Družine se je  polastil 
tolik  strah, da se je  pustila  od tolovajev povezati. 

Roparji odnesli so nad 2 0 0 0  gold V rli žaudarm eriji 

posrečilo se je  še  tisto noč zasačiti jednega roparja, 

Josipa M o č i l  n i  k a r j a ,  tesarja in posestnika. Dobili 
so tudi uže dva druga roparja, uamreč M artina Z a  - 
p o t n i k a ,  posestnika prostranih gozdov, in P o  d v e  n -  
š e k a ,  posestnika in m linarja iz Trojane. Ker so ro­

parji vsi zadostno premožni, gnal jih je  k zločinu  

pač samo pohlep po obilem  Papeževem  premoženji.

—  ( N a  l j u b l j a n s k e m  m o č v i r j i )  napravila  
je  zadnja povodenj silno mnogo škode; setev je  popol­

noma uničena, pota in cesto pa so povsodi razorauo in 
razdejane.

—  (K o  n k u r z . )  Firm a G o l o b  & comp. na Vrh­

niki u stav ila  jo p lačevan je; dolgovi znašajo baje 2 0  0 0 0  
goldinarjev.

—  ( I z  v o d e  r e š i l )  je  m inoli potek korporal 

Adam P i r c  od 12 . kompanije 1 7 . pešpolka deklo Ma­

rijo Zagorjan, katera jo pri pranji pala v zold naraslo 

Ljubljanico poleg dežolnobrambovske vojašnice. Skočil jo, 
vidovši Zagorjan potapljajočo se, ves oblečon v vodo, 
in srečno jo je  spravil na obrežje.

—  ( Z a r a d i  m o t e n j a  v e r e )  zaprla jo včeraj 
mostna policija  znanega postopača Jožo Zimo

—  ( P r e m e š č o n j o  i n  i m e n o v a n j e  n a  P r i ­

m o r s k o  m .) Primorske deželno žandarmerijo poveljnik, 
major A n t o n  G a l l i n a ,  bil je  prem eščen v Brno; 

častniki so mu pri slovesu podarili krasno sreberno 
kupo Povoljništvo žandarmorije prevzame stotnik  
M a r c h e t t i ,  ki prido iz črn ovic  zopet v Trst.



—  ( P o g o d n e  o b r a v n a v e  o o d k u p u  v ž i t -  

n i n e )  od vina, vinskega in sadnega m ošta in m esa za 

leto 188G , mogočo tudi za loti 1 8 8 7  in 1 8 8 8 , za 

dafini okraj m o k r o n o š k i ,  k a m e n  i š k i  in k r a n j ­

s k i  bodo se  vršilo za vsak zgoraj omenjeni okraj v 

prostorih dotičnih c kr. davkarij dne 2 3 . n o v e m b r a  

1 .1. ob deveti uri dopoludne. Letna odkupninska po­

vprečnina od vina, vinskega in sadnega m ošta in mesa 

vkup znaša za okraj: mokronoški 8 7 0 0  g ld ., kam eniški 

14 6 0 0  gld. in kranjski 1 3 0 0 0  gld.

— ( O p r a v k i  m e s e c a  n o v e m b r a . )  Če je  še 

kaj pridelKov na polji ostalo, naj se  h ite pospravljati. 
Zel6 plevelne njivo, svetujejo „Dol. N ovico", naj se 

globoko zorjo, da zim a plevel lahkeje pomori. Sadno 

in drugo drevje _§£ . presaja, da spom ladi prej ženo in 

se  prime, Tudi žive meje se ta  m esec lahko sade. 
iS S B ^ T r e v e sc a  naj so s slam o obvežejo, da jih  po 

zim i zajec ne more oglodati. Kokoši bolj na gorkem  

im ej, da bodo bolj nesle . B učele mraza obvaruj. Dober 

gospodar zdaj preudari, koliko klaje im a, da pozve, 
koliko je  gre vsak dan živini pokladati. Topel, snažen  

in  suh hlev je  po zim i za živino poglavitna reč. Pri 

solnčnem  vremenu pusti vrata odprta, da nezdrava sapa  

izpuhti. V vinogradih se  groba, ako je lepo vreme. 

Gnoj se razvaža v vinograde. Sodi se dopolnujejo. Trav­

niki se gnojč. Kar ostane na vrtu peteršilja  in druge 
zelenjave, pokrije se z listjem . Staremu drevju se od­
vzamejo nepotrebne veje in  mah.

—  ( » K r e s a l )  1 1 . številka prinaša naslednjo 

vsebino: Arabela. Roman. Sp isala P avlina P a j k o v a . —  

Pesni m ladeniško ljubezni. A. P  in . —  Stari Džuldaš 

in n jega  sin  M amet. Ruski sp isa l N . N . Karazin, pro- 
ložil f  Pr. J o s. R e m e c .  —  V sam otni noči. M i r k o .

—  P ohišna muha. Sp isal J . K o p r i v n i k .  —  Novi 
donesek k slovstveni zgodovini slovenski. P . pl. R a d i  c s.

—  Žaržene. J . Ž m a v c .  — Kajkavski p isatelji in  nji­

hovi sp isi. P riobčil Andrej F e k o n j a .  — Pravljico o 

coprnicah v Središči. Priobčil M. S l e k o v o c .  —  Iz 

koboridskega protokola. R azglaša M. V a l j a v e c .  —  

Drobnosti. •—  „K res“ velja za vso leto  4  g ld ., za pol 
leta  2  gld.

Št. XI. prinaša te spise:
1.) J. K r ž i š n i k :  Sava. Povest v 

verzih. — 2.) S v o j  m ir :  Sonet. — 
3.) Dr. J. V o ž n j a k :  Odlomki iz člo­
veške tragikomedije. II. Petega sep­
tembra bo počilo. — 4.) S v o j m i r :  
Tvoje oči. Pesem . — 5.) J. T r d i n a :  
Bajke in povesti o Gorjancih. 24. Dok­
tor Prežir. — 6.) Iv. V r h o v e c : Slavni 
Slovenci II. Peter Pavel Glavar. (Konec.)
— 7 .)A .P ir e c :  Anica. — 8 . ) N i k d o :  
Dvabiserja. Pesem . — 9.) J. C i m p e r ­
m a n :  Osfehlo cvetje. Soneti. — 10.) Fr. 
S v e t i č :  Viktor Hugo. — 11.) Savo 
Z o r a n :  V nOči duh6v. Pesem . —  
1 2 .)J a n k o K ersn ik : Agitator. Homan. 
(Dalje.) — 13.) D. F a j g e l j :  Nove 
muzikalije. VI. — 11.) Književna po­
ročila: IV. L. Ž v a b :  Curiosita Trie- 
stin e ; V. Ž .: Latinska slovnica; VI. Ž .: 
Latinske vadbe za prvi gimnazijski 
razred; VII. Ivan Š .: Stavbinski slogi.
— 15.) I. F r a n k e :  Umetniške starine 
po Gorenjskem. (Konec.) — 16.) S lo­
venski g lasn ik: Nove knjige slovenske.
— Pisateljsko podporno društvo. — 

 _______________Akademično društvo »Slovenija* na
Dunaji. — Slava preporoditeljem! — »Arcliiv fiir slavische  
Philologie.* — Andrej baron Čehovin. — Hrvaška knji­
ževnost. — Popravki. — 17.) J. K a l a n :  Šah. — »Ljub­
ljanski Zvon“ izhaja vsakega m eseca 1. dan v  zvezkih, 
po 4  tiskovne pole včlike osmerke obsežnih, ter stoji pol 
leta 2 gld. 30 kr., četrt leta 1 gld. 15 kr.

I P p  'Y
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Telegrami »Ljubljanskemu Listu/1
S re d e c , 3. novembra. Bolgarska nota na tu ­

kajšnjega srbskega zastopnika obžaluje, da je srb­
ska vlada objavila za bolgarsko vlado zelo obto- 
žilne dogodke, predno se je med zastopniki dalo 
potrebno pojasnilo. — Iz vseh mest došle so de- 
putacije h knezu ter izjavile, da narod prosi, naj 
knez ostane na čelu gibanja za združitev; narod 
obeta prinesti vsako žrtev, da le doseže svoj smoter.

B u k a re š t,  3. oktobra. Bivši bolgarski vojni 
minister Cantacuzene potuje z 22 ruskimi oficirji 
mimo Galaca v Odeso.

D u n a j ,  2. novembra. Srečke z leta 1860: 
Serija 496 št. 1 dobi glavni dobitek, serija 7223 
št. 19 dobi 50000 gld., serija 13 892 št. 20 dobi

25000 gold., serija 7942 štev. 9 in serija 17 851 
št. 1 dobita po 10 000 gld.

B r u n š v i k ,  2. novembra. Danes se je vršil 
slovesen uhod princa Albrechta in njegove soproge. 
Narod je navdušeno pozdravljal vladarja.

P a r i z ,  2. novembra. Zbornica skliče se v 
2. dan novembra.

C a r i g r a d ,  2. novembra. Shod konference 
zadržalo je zakasnelo imenovanje turškega zastop­
nika; jutri se vrši prva seja.

R i m,  2. novembra. Včeraj je  v provinciji 
Palermo na koleri obolelo 18 oseb in 14 umrlo.

K a l k u t a ,  2. novembra. Prvi oddelek v Birmo 
namenjenih ekspedicijskih čet odšel je  v Rangun.

Telegratično borzno poročilo
7. (Inž 3. novembra.

gld.
Jednotni drž. dolg v b a n k o v c ih .......................................82 45

» » » > s r e b r u ........................................... 82 -85
Zlata ren ta ....................................................................................109 • 20
6%  avstr, ren ta ......................................................................  99 65
Delnice n irodne b a n k e ........................................................  8 6 9 ’ —
Kreditne d e l n i c e ...................................................................  282 75
London 10 lir ster lin g .........................................................- 1 2 5  • 20
20 frankovec ...........................................................................  9 ■ 95
Cekini c. kr...........................     5 -9 4
100 drž. m a r k ..................................................................  61-55

T u j o i .
D n e . n o v e m b r a .

Pri M alič i: Skodlar, tovarnar; Jarisch, med. doktor; Prinz 
in Elvenich, trgovca, z Dunaja. — Dr. Hoffmann, c. kr. 
štabni zdravnik, iz Trsta. — pl. Obereigner, nadgozdar, 
iz Šneperka. — Koželj, učitelj, iz Nov. Marofa.

Pri S lon u: Schmalz, c. kr. minist. tajnik, s soprogo, in
H ostovsky z Dunaja. — Seidl Terezija s hčerko iz Trsta.

Pri B a v a rsk em  d v o r u : Dr. Kešec, odvet. kandidat z Du­
naja. — Šekorec, trgovec, iz Trsta.

Pri Južnem  k o lod voru : Horowetz, potov., iz Bihnova.
— Bahr, trg. akademik, iz Celja. — Golč, šolski vodja, 
iz Šent Jakoba.

Pri A v s tr , c a r j i : Wimmer, potov., z Dunaja. — Margolius, 
potov., iz Podkloštra. — Schuttig, potov., iz Črnomlja. 
Čebular iz Klanjca.

U m r l i  » o :
D n 6  2. n o v e m b r a .  Matevž Breskvar, mestni revež, 

63 1., Karlovška cesta št. 7, opešanje.
V c i v i l n i  b o l n i c i :

DnG 1. n o v e m b r a .  Janez KriSe, goslač, 74 1., prsna 
vodenica. — Alojzij Trtnik, delavec, 44 1., kron. jetika.

M e te o ro lo g ič n o  p o ro č ilo .

Č as
o pazovan ja

S ta lijo
b aro - j  Tem po- 
m o tra  ra tu rn V otrovi

7. zjutraj 733• 98 | 8 '4  svzh. sr,
2. pop. 736-25 | 8 -2

9. zvečer 735-86 j 7 -3  svzh .sl.

Nolio
Mo- 

k rin a  
v  m m

dež 20.8
dež

V našem založništvu se dobiva:

I t 1-  4 m w * \  a * iiw s

Predelal H. Maj ar.
Trije deli — 436 s tran i, 8°. Vsi trije  zvezki v platno skupe 
vezani I gld. 60 kr., po pošti 10 kr. v eč; posam ični zvezki 

pa po 60 kr., ozirom a po pošti 65 kr.

O tej knjigi piše prvi naš leposlovni list «Ljublj. Z v o n * :
«Lep dar slovenski mladini. Vsak prijatelj naše 

mladine in književnosti naše bode zategadelj hvaležen fran­
čiškanskemu patru Hrizogonu M aj ar j u ,  da je lepo knjigo 
Campejevo priredil slovenski mladini. Prišla je  na svetlo 
v  Ljubljani pri Bambergu in ves naslov jej je : » O d k r i t j e  
A m e r i k e . *  Predelal H. Majar. Poučno zabavna knjiga v  
treh delih o 1. Kolumbu, II. Kortesu, III. Pisaru. Papir je, 
kakor se taki knjigi spodobi, m očin , tisk lep, pravilen in 
razločen, vsa vnanja oblika prijetna in prikupljiva in tudi 
cena blizu 30 tiskovnih pol obsežni, trdno v platno vezani 
knjigi ne previsoka. Ako se  ozremo po naši književnosti, 
pritegniti moramo, da razun Ciglar-Tomšičeve »Sreče v  ne­
sreči« ne poznamo knjige, ki bi tako prijala mladim slo ­
venskim  bralcem, kakor Majarjevo »Odkritje Amerike*. 
Preverjeni sm o, «da se ta lepa knjiga skoro udomači po 
slovenskih hišah in šolskih knjižnicah.*

Ig.pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg ¥ Ljubljani. 
XXXXXXXXXIXXXXXXXX
X
X
X
X
X
X
X

Oznanilo
in rek la m e za vse ča so p ise , stro k o v n e  
n o v in e  in k o led a rje  domačih in tujih dežel 
preskrbava ree lln o  in n ajceneje  uže celih  
2 7  let obstoječa n a js ta re jša  firma Avstro- 
Ogerske v tej strok i: A . O p p e l ik  na D u ­
n a j i  (Stadt, Stubenbastei Nr. 2).

X
X
X
X
X
X
X

XXXXXXXXXHXXXXXXXX

V našem  založništvu je  izišel na svillo

drugi pomnoženi natis:

Elegantno vezane in z zlatim  obrezkom 
stanejo

2  gld ., n ev e z . 1 g ld . 2 0  k r.

Ig. v. Kleinmayr & Fed. Bamberg
knjigotržnica v Ljubljani.

Poddružnica c. kr. priv.

avstr. M itn eg a  z a v ia
za trgovino in obrt v Trstu.

Novci na obrest o vanj e
v bankovcih

za 4  dni odpovedbe . . . 3 */4 od sto 
» 8 » » 3 */2 » *
» 30 » * . . . 3 7 , * .

v Napoleondorih 
30dnevna odpoved . . . .  3 od sto

Sm esečna * . . . . 3 '/4 » »
6 » > . . . . 3'/2 » »

Oddelek za giro
v bankovcih 2 '/2 proc. obresti za vsako vsoto, 

v Napoleondorih brez obrestij.
Nakazila

na Dunaj, v  Prago, Budimpešto, Brno, Opavo, Levov, 
Reko, dalje v  Zagreb, Arid, Gradec. Sibinj, Ino- 
most., Celovec, Ljubljano in Solnograd so brez troškov.

Kupovanje in prodaja
d eviz, vrednostnih papirjev in inkaso-kuponov po 

7 8proc. provizije.
Posojila

na poroštvena pooblastila  (vvarrants), pogoji po do­
g o v o ru  ;

p ro ti d o v o lje n e m u  k re d itu  v  L o n ­
donu ali Parizu '/2proc. provizije 
za 3 m esece; 

na vrednostne papirje  (efekte) 6proc. obrestj na leto 
do svote 1000 gld., 

za večje svote vsled specijalnega 
dogovora. (69) 3 6 —28

" V  T r s t u  dnfi 1. oktobra 1883.

Zavratnikov
vsake fasone, barve in kakovosti; kakor znano, je

največja zaloga 
in najceneje nakupovanje

pri (59)

J. G. Hamann-u
IMIestni trg1.

16

i
m Zaloga zemljevidov

c. kr. generalnega štaba.
75000 .

L isti so  po 5 0  kr., z lo žen i z a  žep , p r i­
lep ljen i n a  p la tn o  po 8 0  kr.

IE. v. Kleininajr & Fefl. Bamkrj-ova
knjigarna v Ljubljani.

Odgovorni urodnik J. N a g l ič . Tiskata in zalaK»t.» Ig . v. K l o i n m a y r  A K«d .  U » n ,l,n I’K
Ljubljani


